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Non metstli
hechita,
nechita.
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Nokone
amo kochi,
amo kochi.

1



Nokone
wan metstli,
non metstli
wan nokone

iflah kinkokowa







¢Tleka choka

nometsli?

¢Tleka choka
nokone?
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Kwe Nokone
apismiki,
kwe non meftstli
achichiwali. -~




Nokokone wan metstli
ayikwali kochih
sente kiita wan Kiita,
wan oksente motlatia
wan motlatia.










Nokone amo kochi, amo kochi
wan non tlakpak wilihki tlittik, tliltik
iwinon metstli momohtia.






La Luna
me mira,
me mira.
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A mi nina
y a la Luna,
a la Luna
y a mi niia,
algo
les duele.

27



¢Por qué llora
mi Luna?

¢Por qué llora
mi nina?









Es que mi nifa
tiene hambre

es que la Luna
es de leche.
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Mi nifa y la Luna
no pueden dormir,
una la mira y la mira
y la ofra se espanta
y se esconde.




Mi nifiita no duerme, no duerme o N\
y el cielo es tan negro, negro I|r \( _}
por esta Luna que tiene miedo. ) I
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Inin okfaya se siswanton

amo okochiya:

ka tlayowa okichiaya

se kwawitl ma kikwikatili,
Poesia 4 flayowa okichiaya

metston ma kimalkocho.

Esta era una nina

que no se dormia:

de noche esperaba

un drbol le cantara,

de noche esperaba

que la luna la abrazara.
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